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IEC tehnilise komitee TC 121 ,Switchgear and controlgear and their assemblies for low
voltage alamkomitee SC 121B ,Low-voltage switchgear and controlgear assemblies koostatud
dokumendi 121B/173/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 61439-5 tulevane kolmas viljaanne on
esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hadletusele ja CENELEC on selle iile votnud Kkui
EN IEC 61439-5:2023.

Kehtestatud on jargmised tahtpaevad:

e viimane tdhtpadev selle dokumendi kehtestamiseks riigi tasandil identse (dop) 2024-06-06
rahvusliku standardi avaldamisega v0i joustumisteate meetodil
kinnitamisega

e viimane tahtpdev selle dokumendiga vastuolus olevate rahvuslike (dow) 2026-09-06
standardite tithistamiseks

See dokument asendab standardit EN 61439-5:2015 ning koiki selle muudatusi ja parandusi (kui neid on).

Tuleb pdorata tdhelepanu vdimalusele, et dokumendi mdni osa vdib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Dokument on koostatud standardimistaotluse alusel, mille on Euroopa Elektrotehnika
Standardimiskomiteele (CENELEC) andnud Euroopa Komisjon.

[gasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
komiteele. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CENELEC-i veebilehelt.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi [EC 61439-5:2023 teksti muutmata kujul iile vétnud Euroopa
standardina.
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Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on
lilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hdlmab kdiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC iilesanne on arendada rahvusvahelist koost6dd koigis elektri- ja
elektroonikaalastes standardimiskiisimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kittesaadavaid
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)).
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on
kisitletavast valdkonnast huvitatud, voib selles koostamistdos osaleda. Publikatsioonide koostamises
osalevad ka IEC-ga seotud rahvusvahelised riiklikud organisatsioonid ning vabaiihendused. IEC teeb
tihedat koost66d Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste kohaselt.

Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud kéik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, valjendavad
IEC otsused vodi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal vdimalikul maéaral
rahvusvahelist arvamuskonsensust.

IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks moeldud soovitusi ja on
sellistena IEC rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud koik, et tagada IEC
publikatsioonide tehniline tapsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle
eest, kui Idpptarbija neid valesti mdistab.

Rahvusvahelise iihtlustamise huvides vdétavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone
labipaistvalt ja suurimal vdimalikul maaral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike vdi regionaalsete
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

IEC ei osuta nduetele vastavuse toendamise teenust. S6ltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepaasu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
soOltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

Kodik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat véljaannet.

IEC-d, selle juhte, tootajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete
isikuvigastuste, omandi- v6i muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis
voivad olla tekkinud selle voi mdne muu [EC publikatsiooni kasutamisel voi sellega seoses.

Tuleb poorata tihelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonide kasutamine
on vajalik selle publikatsiooni digeks rakendamiseks.

Tuleb poo6rata tdhelepanu voimalusele, et selle IEC publikatsiooni moni osa véib olla patendidiguse
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Standardi I[EC 61439-5 on koostanud IEC tehnilise komitee IEC/TC 121 ,Switchgear and controlgear and
their assemblies for low voltage” alamkomitee IEC/SC 121B ,Low-voltage switchgear and controlgear
assemblies”. See on rahvusvaheline standard.

See kolmas valjaanne tiihistab ja asendab 2014. aastal vélja antud teist viljaannet. See viljaanne kujutab
endast tehnilist uustootlust.

See viljaanne sisaldab eelmise viljaandega vorreldes jargmisi olulisi tehnilisi muudatusi:
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a) metallist iimbriste puhul on loobutud ndudest teha mehaanilisi katsetusi temperatuuril -25 °C;
b) lisatud on toitegeneraatorite eeldatavad koormustegurid ja elektrisdidukite laadimisrakendused;

c) esitatud on tdiendavad dielektrilised katsetused, kui avaliku elektrivorgu elektrijaotuskoostet
(PENDA-t) kasutatakse korge- ja madalpinge eraldatud maandustega jaotusalajaamas;

d) tdiendavalt on selgitatud konstruktsiooniomaduste kontrollimiseks esinduslikke naidiseid.

Selle rahvusvahelise standardi tekst pohineb jargmistel dokumentidel:

Loppkavand Haadletusaruanne

121B/173/FDIS 121B/178/RVD

Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhailetuse kohta saab iilaltoodud tabelis viidatud
haaletusaruandest.

Selle rahvusvahelise standardi viljatdotamisel on kasutatud inglise keelt.

See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt ning on vilja todtatud
ISO/IEC direktiivide 1. osa ja ISO/IEC direktiivide IEC tdienduse kohaselt, mis on kittesaadav veebilehelt
www.iec.ch/members experts/refdocs. Peamisi [EC valjatootatud dokumendiliike Kkirjeldatakse
tiksikasjalikumalt aadressil www.iec.ch /publications.

Seda dokumenti tuleb tdlgitseda koos standardiga IEC 61439-1. Standardis IEC 61439-1 kasitletud
tldreeglite satted kehtivad selle dokumendi suhtes ainult niivérd, kuivord neile on konkreetselt viidatud.
Kui selles dokumendis on kirjas ,tdiendus®, ,muudatus” vdi ,asendus”, tuleb standardi IEC 61439-1:2020
asjakohast teksti vastavalt kohandada. Jaotised, mis on nummerdatud jarelliitega 101 (102, 103 jne),
taiendavad sama jaotist standardis IEC 61439-1:2020.

Uued tabelid ja joonised standardis IEC 61439-5:2023 on nummerdatud alates numbrist 101.
Uued lisad standardis [EC 61439-5:2023 on tihistatud tdhtedega AA, BB jne.

Lugeja tdhelepanu juhitakse asjaolule, et lisas DD on loetletud kdik ,moningaid riike puudutavad
markused"“, mis kasitlevad selle dokumendi teemaga seotud erinevaid, vahempiisivad tavasid.

Standardisarja IEC 61439 iildpealkirjaga ,Low-voltage switchgear and controlgear assemblies” kodikide
osade loetelu on leitav IEC veebilehelt.

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jaédb muutumatuks kuni alalhoiutdhtpaevani, mis on
toodud IEC veebilehel webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupdeval dokument
kas

e kinnitatakse uuesti,
e tihistatakse,
¢ asendatakse uustootlusega voi

¢ muudetakse.


http://www.iec.ch/members_experts/refdocs
http://www.iec.ch/publications
http://www.webstore.iec.ch/

EVS-EN IEC 61439-5:2023

1 KASITLUSALA

See dokument méaératleb erinduded avaliku elektrivorgu elektrijaotuskoostetele (public electricity network
distribution assemblies, PENDA-d).

Avaliku elektrivorgu elektrijaotuskoostete (PENDA-de) kriteeriumid on jargmised:

— neid kasutatakse elektrienergia jaotamiseks kolmefaasilistes siisteemides, mille nimipinge ei tleta
1000 V vahelduvvoolu (tiilipilise jaotusvorgu puhul vt joonis 101), ja alalisvoolusiisteemides, mille
alalispinge ei iileta 1500 V;

— need on kohtkindlad;
— selle dokumendi jargi ei kuulu nende hulka lahtised koosted;

— need sobivad paigaldamiseks kohtadesse, kuhu on ligipads vaid elektrialaisikutel, kuid valioludes
kasutatavaid jaotuskoosteid saab paigaldada ka tavaisikutele ligipddsetavalt:

e on ettendhtud kasutamiseks avalikes elektrivérkudes energia jaotamisel;
e siseolude puhul paigaldatakse koosted elektrialajaamadesse;

e valiolude puhul kasutatakse koosteid, mille timbris sobib valitingimustes paigaldamiseks.

Selle dokumendi eesmirk on esitada terminid ja maaratlused ning tdpsustada avaliku elektrivorgu
elektrijaotuskoostete (PENDA-de) kasutustingimused, ehitusnéuded, tehnilised omadused ja katsetused.
Moned vorgu parameetrid vdivad nduda katsetusi kdrgematel sooritustasemetel.

Avaliku elektrivorgu elektrijaotuskoosted (PENDA-d) vdivad sisaldada ka elektrienergia jaotusega seotud
juhtimis- ja/vdi signalisatsiooniseadmeid.

MARKUS 1 Juhtimis- ja seireseadmeid saab kasutada tarkvérgu rakendustes vdi tarkvorgu andmete edastamisel.

See dokument kehtib kdigi avaliku elektrivorgu elektrijaotuskoostete (PENDA-de) kohta, olenemata
sellest, kas need on projekteeritud, valmistatud tihekordselt véi tdielikult standardiseeritud ja toodetud
hulgi koguses.

Tootmist ja/véi kokkupanekut véib teostada muul viisil kui algse tootja poolt (vt standardi
IEC 61439-1:2020 termin 3.10.1).

See dokument ei kehti iiksikute seadmete ja eraldiseisvate komponentide kohta, nagu mootorikaivitid,
sulavkaitse-liilitid, elektroonikaseadmed jne, mis vastavad asjakohastele tootestandarditele.

Kui alajaam kuulub avaliku jaotusvdrgu operaatori (distribution system operaator, DSO) omandisse voi
haldusesse, kuuluvad trafoalajaamades madalpinge jaotusseadmes kasutatavad avaliku elektrivorgu

elektrijaotuskoosted (PENDA-d) selle dokumendi kasitlusalasse.

See dokument ei kehti teatud tiilipi koostete kohta, mis on hélmatud standardisarja I[EC 61439 muude
osadega.
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Avaliku elektrivorgu sise- vai vilisjaotus- van p—
koosted (PENDA-I vGi PE NDA -0) dlisjaotuskoos-
ted (PENDA-O)
-
@7\\—
>
_>
Keskpinge- voi madalpingealajaam Tarbijad

Liitumispunktid

Joonis 101 — Tiitpiline jaotusvérk

MARKUS 2 Kui avaliku elektrivérgu elektrijaotuskooste (PENDA) on varustatud lisaseadmetega (niiteks
arvestitega) sellisel viisil, et selle pohifunktsiooni on tunduvalt muudetud, véib kasutaja ja tootja kokkuleppe jargi
rakendada ka muid standardeid (vt standardi IEC 61439-1:2020 jaotis 8.5).

MARKUS 3 Kui kohalikud eeskirjad ja tavad lubavad, vdib sellele dokumendile vastavat avaliku elektrivorgu
elektrijaotuskoostet (PENDA-t) kasutada ka mitteavalikes elektrivorkudes.

MARKUS 4 Jaotusvérguettevitjad (DSO-d) saavad oma avaliku elektrivorgu elektrijaotuskoostetele (PENDA-dele)
madratleda lisandudeid.

2 NORMIVIITED
Kehtib standardi IEC 61439-1:2020 see peatlikk, valja arvatud allpool esitatu.
Tdiendus:

IEC 60695-11-10:2013. Fire hazard testing — Part 11-10: Test flames — 50 W horizontal and vertical flame
test methods

IEC 61439-1:2020. Low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Part 1: General rules

IEC 62262. Degrees of protection provided by enclosures for electrical equipment against external
mechanical impacts (IK code)

ISO 9223:2012. Corrosion of metals and alloys — Corrosivity of atmospheres — Classification,
determination and estimation

ISO 6506-1:2014. Metallic materials — Brinell hardness test — Part 1: Test method

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Kehtib standardi IEC 61439-1:2020 see peatiikk, valja arvatud allpool esitatu.
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